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POz 377-2024/N-8-2025

ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namietatela AVVANG, s. r. o., Racianska 1579/90, 831 02 Bratislava, zastipeného v konani
spolo¢nostou HRADSKY s.r. 0., Dostojevského rad 1, 811 09 Bratislava (dalej namietatel), proti zapisu

DA CONO

obrazového oznacenia do registra ochrannych zndamok, prihldseného 13.2.2024 prihlasovatelom
C.AV.A.s.r. 0., Zizkova 7801/17A, 811 02 Bratislava, zastipenym v konani Michalom Kaliakom, Zahradnicka
15921/46A, 821 08 Bratislava (dalej prihlasovatel), pod cislom spisu POZ 377-2024 a zverejneného vo
Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenske]j republiky 13.3.2024, rozhodol Urad priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky (dalej drad) podla § 31 ods. 4 zakona ¢.506/2009 Z.z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorsich predpisov takto:

DA CONO
namietkam sa vyhovuje a prihlaska obrazovej ochrannej znamky , Cislo spisu POZ 377-2024, sa

zamieta.

Odoévodnenie:

DA CONO

Proti zapisu obrazového oznacenia do registra ochrannych znamok, cislo spisu POZ 377-2024 (dalej aj
zverejnené oznacenie), boli 10.6.2024 podané namietky tykajlice sa celého zoznamu tovarov a sluZieb
prihlasenych v triedach 30 a 43 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb. Ndmietky boli podané podla
§ 30 v spojeni s § 7 pism. a) bod 2., § 7 pism. b) a pism. j) zdkona ¢&. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj zdkon o ochrannych znamkach).

Namietatel podané namietky od6vodnil tym, Ze je majitefom slovnej ochrannej znamky ,,Ristorante Italiano
da Cono” €. 261264 so skorSim pravom prednosti.

Namietatel v suvislosti s prihldsenymi tovarmi a sluzbami poukazal na tovary a sluzby, pre ktoré je zapisand
jeho ochranna znamka, a konstatoval, Ze su zhodné a uréené rovnakému okruhu spotrebitelskej verejnosti,
ktora mo6ze byt uvedend do omylu o ich pévode.

Dalej sa namietatel venoval opisu zverejneného oznaéenia ajeho ochrannej zndmky. Pred samotnym
porovnanim oznaceni odkazal na metodiku konania a tieZ na eurdpsku judikaturu. Namietatel konstatoval,
Ze dominantnym a distinktivnym prvkom zverejneného oznacenia je slovny vyraz ,,DA CONO*, ktory umozni
spotrebitelovi zapamatat si oznacenie, ktoré ho obsahuje. Namietatel zdbraznil, Ze vsetky slovné prvky
tvoriace jeho ochrannt znamku s v plnom rozsahu obsiahnuté vo zverejnenom oznaceni. Skutocnost, Ze
prihlasovatel' si bol vedomy rozliSovacej sposobilosti slovného spojenia ,DA CONO“ vyplyva podla
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namietatela aj zo skutocnosti, Ze prihlasovatel ho umiestnil do stredu zverejneného oznacenia a v takej
Uprave, Ze sa odliSuje od vsetkych dalsich prvkov zverejneného oznacenia.

Namietatel konstatoval, Ze spotrebitel niekolkoslovné oznacenia skracuje aaj v pripade zverejneného
oznacenia a namietatelovej ochrannej znamky bude na tovary alebo sluzby takto oznacené odkazovat
prostrednictvom slovného spojenia ,,DA CONO“, odkazujuceho na osobné meno, kedZe ostatné slovné prvky
sU opisné a nemaiju rozliSovaciu spdsobilost.

Porovnavané oznacenia su z vizuadlneho hladiska podla ndzoru namietatela podobné vo vysokej miere, kedze
sa prekryvaju v jedinom distinktivnom prvku ,,DA CONO“ a zarover zverejnené oznacenie obsahuje aj vsetky
ostatné slovné prvky ochrannej znamky namietatela. Oznacenia su podla namietatela podobné vo vysokej
miere aj z fonetického hladiska, vyslovenie ich slovnych prvkov sa zhoduje. Rovnako aj zo sémantického
hladiska posudil namietatel porovnavané oznacenia za podobné vo vysokej miere. Namietatel konstatoval,
Ze spotrebitel bude vediet, ze vyraz ,,DA CONO“ je suéastou nazvu restauracie. Uvedené podla namietatela
vyplyva najma z recenzii publikovanych na internete, z masovokomunika¢nych prostriedkov a socidlnych
sieti. Namietatel uviedol, Ze spotrebitelia vSetky restaurdcie obsahujuce vyraz ,DA CONO“ povazuju za
prevadzkované jednym subjektom, resp. persondlne alebo majetkovo prepojenymi subjektmi, ¢o vsak
nezodpovedd skutocnosti a je potvrdenim existencie zamenitelnosti tychto oznaceni. Namietatel uzavrel
porovnavanie oznaceni konstatovanim, Ze celkovd miera ich podobnosti je velmi vysoka.

Uplatnenie ustanovenia § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach namietatel odévodnil tym, Ze
prihlasovatel sleduje ciel vyuzit dobré meno ochrannej zndmky namietatela a bez finanénej kompenzacie
vyuzivat obchodné usilie vyvinuté namietatelom, ktorého spolo¢nikom je pan Cono di Candia, na vytvorenie
reputdcie ochrannej zndmky. Namietatel poukdzal tiez na moiZnost doésledku negativnej skisenosti
spotrebitelov s vyrobkami prihlasovatela v podobe nezasliZenej ujmy na strane namietatela. Uvedené
doplnil recenziami restauracie prihlasovatela z portalu tripadvisor, z ktorych vyplyva negativna skidsenost
spotrebitelov s tovarmi a sluzbami prihlasovatela, ktorad sa mdze negativne dotykat dobrého mena ochrannej
znamky namietatela.

Namietatel tiez uviedol, Ze jeho ochrannd znamka bola zapisana do registra ochrannych zndmok 16.1.2024,
ale oznacenie chranené jeho ochrannou znamkou pouziva priblizne od roku 2004, kedy si pan Cono di Candia
otvoril svoju prvu reStaurdciu v Slovenskej republike v Bratislave pod oznacenim ,Ristorante Italiano da
Cono“. Namietatel tak buduje dobré meno svojej ochrannej znamky viac ako 20 rokov.

V roku 2009 pan Cono di Candia otvoril svoju druhu reStauraciu v Bratislave tieZ pod oznacenim ,Ristorante
Italiano da Cono“. Uvedené oznaclenie v preklade z talianskeho do slovenského jazyka znamena ,Conova
talianska reStaurdcia” alebo ,talianska reStaurdcia u Cona“, pricom ,Cono” je krstné meno zakladatela,
ktorym je pan Cono di Candia. Pdn Cono di Candia sa pristahoval na Slovensko v roku 2000, kedy aj vytvoril
koncept talianskej reStaurdcie, ktord nesie jeho meno a v ktorej pripravuje originalne talianske pokrmy na
zdklade jeho vlastnej receptury. Namietatel prevadzkuje niekolko restauracii pod uvedenym alebo
podobnym oznacenim, priCom najstarSia je v sucasnosti ovladana byvalymi zamestnancami pana Cono di
Candia, s ktorymi ma& pan Cono di Candia uzatvoreni dohodu umoZiujicu im pouzivat v stvislosti
s oznacovanim tovarov a sluzieb jeho osobné meno.

Restauracia oznacena zverejnenym oznacenim je prevadzkovana prihlasovatefom, ktorého spolo¢nikmi
a konatelmi su tieZz byvali zamestnanci namietatela, ktori vSak suhlas namietatela nemaju. Namietatel
uviedol podrobné informacie o byvalych zamestnancoch, ktori prenho pracovali. Uvedené doplnil
pracovnymi zmluvami a publikovanymi ¢lankami, kde je spominana zabehnuta restauracia ,Ristorante
Italiano da Cono“ talianskeho majitefa. Namietatel uvedené doplnil o rad dokaznych materialov a uviedol, ze
zverejnené oznacenie by bez naleZitého dévodu zasahovalo do rozliSovacej spésobilosti alebo dobrého mena
ochrannej zndmky namietatela.

K ustanoveniu § 7 pism. j) zdkona o ochrannych znamkach namietatel odkdazal na predchadzajuce
odévodnenie predmetnych namietok, z ktorého vyplynula vedomost prihlasovatela o ochrannej znamke
namietatela, aj o jej dobrom mene a tiez o tom, Ze zakladatelom znacky a pévodcom oznacenia chraneného



touto ochrannou znamkou je pan Cono di Candia. Prihlasovatel tak zneuZiva ziskanu rozliSovaciu spésobilost
ochrannej zndmky namietatela, vezie sa na jej reputdcii a tazi z jej dobrého mena. Prihlasovatel vyuziva
zverejnené oznacenie bez pravneho titulu, zasahuje do prav namietatela a poskodzuje jeho meno.

Prihlasovatel zarover poukazal na skuto€nost, Ze zverejnené oznacenie obsahuje aj dalsiu ochranni znamku,
Tl

ato ZUCKERMANDEL ¢ 240243, zapisanu v registri ochrannych zndmok pre iného majitela, ktorym je

spoloénost Zuckermandel, a. s., Bratislava.

Konanie prihlasovatela je podla vyjadrenia namietatela bezprecedentnym spésobom zasahujlce do prav
k r6znym oznaceniam spojenym do zverejneného oznacdenia, pravdepodobne s ciefom taZit z rozliSovacej
sposobilosti oboch tychto oznacdeni. Konanie prihlasovatela je v rozpore s dobrou vierou, teda so vieobecne
uzndvanymi etickymi zdsadami platnymi v spolo¢nosti.

Namietatel navrhol, aby Urad prihlasku zverejneného oznacenia zamietol v celom rozsahu.

Listom dradu z 26.7.2024 boli ndmietky odoslané prihlasovatelovi na vyjadrenie, pricom prilohou listu bol CD
nosi¢ obsahujuci predmetné namietky a ich prilohy. Prihlasovatel bol pouceny, Ze ak sa v stanovenej lehote
k namietkam nevyjadri, urad vo veci rozhodne podla obsahu spisu.

Vyzva na vyjadrenie bola prihlasovatelovi dorucena 1.8.2024. Prihlasovatel listom zo 6.8.2024 poZiadal Urad,
aby mu predmetné ndmietky zaslal elektronickou formou, pretoze nema CD prehrdvac. Listom zo 7.8.2024
bolo prihlasovatelovi vyhovené s upozornenim, Ze na vyjadrenie mu bola stanovena lehota do 27.9.2024, a to
listom Uradu z 26.7.2024. List s uvedenymi informdaciami bol prihlasovatelovi doruc¢eny 7.8.2024.

Prihlasovatel sa v stanovenej lehote k predmetnym namietkam nevyjadril.
Rozhodnutie Gradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Podla § 52 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach Urad rozhoduje na zadklade odévodnenia podania a dékazov,
ktoré boli ucastnikmi konania predlozené.

Namietatel zaloZil podané namietky na ustanoveni § 7 pism. a) bod 2., § 7 pism. b) a pism. j) zdkona
o ochrannych znamkach. Urad najskor pristlpi k preskimaniu naplnenia podmienok ustanovenia § 7 pism.
a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach.

Uplatneny namietkovy dévod - § 7 pism. a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach

Podla § 7 pism. a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach sa oznacenie nezapise do registra na zaklade
namietok podanych podla § 30 majiteflom starSej ochrannej zndmky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti
oznacenia so starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluZieb, na ktoré sa
oznacenie a starSia ochranna znamka vztahuju, existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost zdmeny sa povazuje aj pravdepodobnost asociacie so starSou ochrannou zndmkou.

Podla § 4 citovaného zdkona je na ucely tohto zdkona starSou ochrannou zndmkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skorsim pravom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s ucinkami v Slovenskej republike so skorSim pravom prednosti,

c) ochrannda znamka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedena v pismene a) alebo c).

DA CONO
V konani o namietkach bolo zistené, Ze prihlaska obrazového zverejneného oznacenia , Cislo spisu POZ

377-2024, proti ktorej namietky smeruju, bola podand 13.2.2024 prihlasovatelom C.A.V.A. s.r. 0., Zizkova
7801/17A, 811 02 Bratislava, a zverejnena vo Vestniku Gradu 13.3.2024 pre tovary a sluzby v triedach 30 a 43
medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb.



Dalej bolo zistené, 7e namietatel AVVANG, s. r. 0., Ra¢ianska 1579/90, 831 02 Bratislava, je majitelom slovnej
ochrannej zndmky ,Ristorante Italiano da Cono” ¢. 261264 s pravom prednosti od 11.9.2023, ktora je
zapisana pre tovary a sluzby v triedach 29, 30, 32, 33 a 43 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Z porovnania ddtumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannej znamky namietatela vyplyva, ze
ochranna znamka namietatela ma skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznalenie, a teda je vo vztahu
k zverejnenému oznaceniu starSou ochrannou znamkou.

Porovnanie tovarov a sluzieb

Zverejnené oznacenie je prihldsené pre tovary a sluzby:
v triede 30—, cestoviny; pizza“;

v triede 43 — , restauracné (stravovacie) sluzby”.

StarSia ochranna zndmka je zapisand pre rozsiahly zoznam tovarov a sluzieb, okrem iného aj pre tovary
a sluzby:

v triede 30 — , cestoviny; pizza“;
v triede 43 — , restauracné (stravovacie) sluzby”.

Pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zdmeny sa
zohladnuju vsetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahfriaju
predovsetkym povahu tovarov alebo sluZieb, urcenie aucel pouZivania, distribu¢né kandly, ako aj
konkurencny alebo doplriujuci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost tovarov alebo sluzieb sa pritom
posudzuje z pohladu relevantného spotrebitela, t. j. spotrebitela, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dosledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti Ci
podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluZieb.

Zverejnené oznacenie je v triede 30 prihldsené pre tovary , cestoviny; pizza“, pricom starsia ochranna znamka
je zapisana v rovnakej triede tieZ pre tovary ,cestoviny; pizza“. Z uvedeného je zrejmé, Ze prihlasené tovary
st zhodné s tovarmi starSej ochrannej znamky .

Zverejnené oznacenie je prihlasené v triede 43 pre sluzby ,restauracné (stravovacie) sluZzby”, ktoré su
rovnako obsiahnuté v zozname tovarov a sluzieb zapisanych pre starSiu ochrannd zndmku. Porovndvané
sluzby su zhodné.

Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacenie (POZ 377-2024) Starsia ochranna zndmka (OZ ¢. 261264)

Ristorante Italiano da Cono

DA CONO



Pri posudzovani podobnosti oznaéeni alebo ochrannych zndmok sa musia hodnotit ich vizudlne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat z celkového dojmu, ktory oznadenia u bezného
spotrebitela mézu vyvolat s ohfadom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznaéenia alebo ochranné znamky
sa vzdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Zverejnené oznacenie je obrazové, tvorené vyraznym slovnym spojenim ,,DA CONO“ umiestnenym v strede
a vyhotovenym velkymi tlacenymi tu¢nymi pismenami Ciernej farby. Od prvého pismena ,D“ k poslednému
,0O“ sa klenie tenkou zlatou konturou vyhotoveny polobluk a v fiom su pismom zlatej farby vyhotovené a pod
sebou umiestnené slovné prvky ,RISTORANTE ITALIANO”. Pod slovnymi prvkami ,,DA CONO“ je takisto zlaty
polobluk, ale v jeho strede prechadza do siluety Bratislavského hradu, pod ktorou je nepatrny slovny prvok
zlatej farby ,Zuckermandel”. Vsetky uvedené prvky su umiestnené v Stvorci ohrani¢ujucom podklad
oznacenia tenkou sivou konturou.

Starsia ochrannd znamka je slovnd, tvorena slovnymi prvkami ,Ristorante Italiano da Cono“. V danej suvislosti
mozno poznamenat, Ze v pripade slovnych oznaceni sa ochrana tyka slov samotnych a je nepodstatné, ¢i su
napisané velkymi alebo malymi pismenami.

Pred samotnym porovnanim oznadeni je v suvislosti so slovhymi prvkami, ktoré obsahuju, potrebné uviest,
Ze ,,RISTORANTE ITALIANO” su talianske slova s vyznamom talianska restaurdcia. Slovensky spotrebitel ich
vyznamu porozumie, pretoze sa s nimi bezne stretdva v ndzvoch ré6znych talianskych restauracii, pripadne na
produktoch, ktoré suvisia s talianskou kuchyrnou. Sucasne tieto slovd maju blizke ekvivalenty v slovenskom
jazyku (ristorante — reStaurdcia, italiano — taliansky/talianska), ¢o takisto prispieva k porozumeniu ich
vyznamu. Vzhladom na to, Ze zverejnené oznacenie aj starSia ochrannd zndmka sa viazu na sluzby restauracii
v triede 43 a na produkty — jedla, ktoré s nimi Uzko sudvisia, je zrejmé, Ze slovné spojenie ,RISTORANTE
ITALIANO” je vo vztahu k nim opisné a teda bez rozliSovacej spdsobilosti.

Z vizudlneho hladiska ide o porovnanie obrazového zverejneného oznacenia so slovnou starSou ochrannou
znamkou. Vo zverejnenom oznadeni su velkostou najvyraznejsie slovné prvky ,DA CONO*, ktoré tak tvoria
dominantny prvok zverejneného oznacenia. Naproti tomu najnepatrnejSim a sotva rozoznatelnym
a vnimatelhym prvkom vo zverejnenom oznaceni je slovny prvok ,,ZUCKERMANDEL“. DalSie slovné prvky
zverejneného oznacenia ,RISTORANTE ITALIANO” su v porovnani sdominantnym prvkom mensie,
nachadzaju sa vjeho hornej Casti asi pomerne dobre vnimatelné. Vzhladom na to, Ze slovné prvky
zverejneného oznacenia ,,RISTORANTE ITALIANO DA CONO“ predstavuju celu starSiu ochrannid znamku, je
nutné konstatovat, Ze farebnost, Stylizacia, obsiahnutie dekorativnych prvkov v podobe polobldkov a siluety
hradu, ¢i nepatrny slovny prvok ,,ZUCKERMANDEL” nie su spdsobilé potladit vnimanie slovnych prvkov
zverejneného oznacenia, ktoré su zaroven slovnymi prvkami tvoriacimi starSiu ochrannd zndmku v jej
celistvosti. Na zaklade uvedeného je nutné konstatovat vizudlnu podobnost porovnavanych oznaceni
v priemernej miere.

Pri porovnavani oznaceni z fonetického hladiska mozZno konstatovat, Ze v pripade star$ej ochrannej znamky
spotrebitel mozZe vyslovit jej slovné prvky v podobe [ristorante italijano da kono], kedZe v cudzich slovach je
relevantny spotrebitel zvyknuty vyslovovat pismeno ,c“ ako hlasku ,k“. Najpravdepodobnejsie v3ak vyslovi
len jej distinktivne slovné spojenie ,,da Cono“, kedZe slovné prvky ,Ristorante Italiano” su, ako uZ bolo
uvedené, bez rozliSovacej spbsobilosti. Zverejnené oznacenie obsahuje slovné aj obrazové prvky a pri
takomto type oznaceni spotrebitel zvukovo realizuje len slovné prvky, prostrednictvom ktorych na tovary
alebo sluzby takto oznacené odkazuje a ich prostrednictvom sa o nich zmieniuje. Obrazové prvky spotrebitel
neopisuje, nevyslovuje ich. Zvukovd podoba zverejneného oznacenia mbzie byt zaloZzend na vysloveni
slovnych prvkov, ktoré obsahuje a ktoré su dostatocne zretelné, teda v podobe [ristorante italijano da kono].
Nie je dévodné predpokladat, aby bol vysloveny aj slovny prvok ,ZUCKERMANDEL", kedZe je v porovnani
s ostatnymi slovnymi prvkami svojou velkostou nepatrny azaroven mozino poukazat na zvyklost
spotrebitelov skracovat niekolkoslovné oznacenia. KedZe spotrebitel Cita slovné prvky zlava doprava,
pripadne zhora nadol, slovny prvok ,ZUCKERMANDEL” okrem toho, Ze je sotva postrehnutelny, je
umiestneny az na konci slovného retazca, predchadzaju mu styri slovné prvky, preto nie je pravdepodobné,
aby ho spotrebitel vyslovil. Bez ohladu na to, ¢i spotrebitel vyslovi vietky prvky tvoriace starSiu ochrannu
znamku alebo ich skrati, je zrejmé, Ze v pripade zverejneného oznacenia bude k vysloveniu jeho slovnych



prvkov pristupovat podobne. Ku skrateniu zvukovej realizicie zverejneného oznacéenia na podobu [da kono]
pritom spotrebitelov vedie aj vyhotovenie tohto slovného spojenia ako dominantného prvku zverejneného
oznacenia. Zvukovy vnem vyvolany interpretaciou oboch oznaceni méze byt podobny vo vys$sej miere (pri
skrateni zverejneného oznacenia na vyslovenie jeho dominantného prvku a pri vysloveni vsetkych prvkov
starsej ochrannej znamky), ale zaroven nie je mozné vylucit aj zhodnud zvukovu realizaciu oboch oznaceni, ¢i
uz v podobe [ristorante italijano da kono] alebo len [da kono].

Zo sémantického hladiska sa porovnavané oznacenia povazuju za rovnaké alebo podobné vtedy, ak su
relevantnou verejnostou vnimané ako oznacenia s rovhakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je, ¢i
prvky tvoriace porovnavané oznadenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri
orientdcii na trhu a identifikacii nimi ozna¢ovanych tovarov alebo sluZieb.

Zverejnené oznacenie obsahuje slova , RISTORANTE ITALIANO DA CONO ZUCKERMANDEL", tieZ obrazové
prvky v podobe polkruhov a siluety Bratislavského hradu, ¢i Stvorcového oramovania. Obrazové prvky vo
zverejnenom oznaceni plnia dekoraénu funkciu, vyclenuju podklad oznacenia, polkruhy zvyrazniuju slovné
prvky v nich umiestnené, silueta hradu poukazuje na miesto poskytovania prihldsenych tovarov a sluZieb.
Identifikaciou miesta poskytovania prihldsenych tovarov asluzieb je aj slovny prvok ,ZUCKERMANDEL"
(pokial ho vbbec spotrebitel vo zverejnenom oznaceni postrehne), pretoZe ide o pomenovanie
multifunkéného komplexu nachadzajuceho sa pod Bratislavskym hradom, ktorého nazov vychddza z takto
pomenovanej osady z Cias stredoveku, ktora sa v tomto teritdriu nachadzala.

Starsia ochranna znamka je tvorena slovami ,Ristorante Italiano da Cono”.

Spolo¢né slovné prvky ,,RISTORANTE ITALIANO” bude spotrebitel zo sémantického hladiska vnimat v oboch
oznaceniach tak, ako uz bolo uvedené — talianska resStaurdcia. Slovné spojenie ,,DA CONO” nie je tvorené
slovenskymi slovami, bude vnimané ako cudzojazyény vyraz. Slovo ,,da“ moze byt porozumené ako predlozka
vo vyzname ,od“ a ,,Cono“, ak by spotrebitel vedel, Ze ide o talianske osobné muzské meno, vnimal by toto
spojenie v spojitosti s dalSimi slovnymi prvkami vo vyzname od Cona alebo u Cona. Ak spotrebitelovi nebude
toto talianske osobné muZské meno zname, ¢o je dévodné predpokladat, kedZe nejde o frekventované meno
zname aj Slovdkom, bude ho vnimat ako fantazijny slovny prvok bez konkrétneho vyznamu.

Vzhladom na to, Ze zverejnené oznacenie obsahuje vSetky slovné prvky tvoriace starSiu ochrannu zndmku,
tie, ktorym spotrebitel porozumie, si spoji v oboch oznaceniach s rovnakym vyznamom, a preto je zverejnené
oznacenie vo vyssej miere podobné so starSou ochrannou znamkou aj zo sémantického hladiska.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zameny

Pravdepodobnost zameny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpelenstvo spocivajice v mozZnosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky sivisiacom ¢i spolocnom poévode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako
prislusna verejnost vnima oznacenie, resp. starSiu ochranni znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, beruic
do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovietkym vzidjomnu previazanost medzi
podobnostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluZieb, kde niZSia miera podobnosti
medzi oznadovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizualnej,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového postudenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantnu spotrebitelskd
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, priom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluzieb povazovat za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avsak miera pozornosti takéhoto spotrebitela sa méze menit v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov
alebo sluZieb.



V predmetnom pripade su dotknuté tovary a sluzby z oblasti poskytovania stravovania urcené Sirokej
spotrebitelskej verejnosti, ktord k ich vyberu pristupuje s nizkym az priemernym stupfiom pozornosti.

Porovnavané oznacenia su z vizualneho hladiska v priemernej miere podobné, z fonetického hladiska su vo
vyssej miere podobné, pricom nie je mozné vyluéit ani ich zhodnd zvukovu realizaciu, a zo sémantického
hladiska su tiez vo vyssej podobné, kedZe obsahuju rovnaké slovné prvky s rovnakym vyznamom, pripadne
budu len Ciastoéne porozumené a vnimané ako opisné slovné prvky spaté s rovnakym fantazijnym prvkom.
Uvedené konstatovanie vyplyva z obsiahnutia vSetkych slovnych prvkov tvoriacich starsSiu ochrannt znamku
v rovnakom poradi vo zverejnenom oznaceni. Hoci su tieto prvky vo zverejnenom oznaceni mierne graficky
upravené a doplnené o prvky, ktoré nie su sucastou starsej ochrannej znamky, neodvratia vsak pozornost
spotrebitela od prvkov, ktoré su obsiahnuté zhodne v oboch oznaceniach. Funkcia dodatoénych prvkov
zverejneného oznacenia je len dekoracna (obrazové prvky), pripadne ide o prvok sotva rozpoznatelny
a navyse len informujlci o mieste poskytovania prihlasenych tovarov a sluzieb (ZUCKERMANDEL). Slovné
prvky starSej ochrannej zndmky su vo zverejnenom oznaceni dostatoCne zretelné, distinktivny prvok (,DA
CONOQ“) je zaroven jeho dominantnym prvkom, kym doplfiujuce prvky ustupuju do Uzadia. Celkovy dojem
vyvolany zverejnenym oznacenim a starSou ochrannou znamkou je podobny.

Zaroven je potrebné poukazat na to, Ze z eurdpskej judikatiry vyplyva vzajomny vztah medzi mierou
podobnosti oznaceni a mierou podobnosti koliznych tovarov alebo sluZzieb. Z porovnania prihlasenych
a zapisanych tovarov a sluzieb vyplyva, Ze st zhodné a ich zhodnost je spdsobila este posilnit zistend mieru
podobnosti porovnavanych oznaceni. Pravdepodobnost zdmeny na strane spotrebitela tak nie je mozné
vylucit.

Zistend podobnost oznaceni, posilnena zhodou koliznych tovarov a sluZieb, vedie k zdveru o mozZnosti
uvedenia spotrebitelov do omylu a o pravdepodobnosti zameny na strane spotrebitelskej verejnosti, ktora
sa pri strete so zhodnymi tovarmi a sluzbami méze domnievat, Ze pochadzaju od toho istého podnikatel'ského
subjektu alebo od subjektov ekonomicky prepojenych. Zaroven nie je mozné vyludit ani pravdepodobnost
asociacie, pretozZe zverejnené oznacenie obsahuje celu starsSiu ochrannu znamku tak, Ze spotrebitel by mohol
povaZovat zverejnené oznadenie za oznadenie dalSieho produktového radu namietatela.

Podmienky ustanovenia podla § 7 pism. a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach tak mozno povazovat za
naplnené v celom rozsahu, a preto nie je potrebné preskimat dalsie namietatelom uplatnené dévody podla
§ 7 pism. b) a pism. j) zdkona o ochrannych znamkach, pretoze by to nemalo vplyv na vysledok predmetného
rozhodnutia.

Vzhladom na tieto skutoc¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravhom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruéenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat
spravnym sidom na zdklade spravnej Zzaloby podanej podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.

Ing. Janka Bohalova
poverenad riadenim oddelenia sporovych
konani
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